viernes, 26 octubre de 2018

" Veure lallum en d'altres llengies: I'impacte de la
traduccio”.

La professora Marta Marfany (UPF)dura a terme una reflexioé sobre 'activitat traductora. La traduccié és una de
les eines fonamentals de la literatura universal, ja que ens permet coneixer obres mestres de la cultura de tots
els pobles. El traductor és un intermediari privilegiat de la literatura i en aquest cas Marfany ha estat traductora
de diferents escriptors francesos. Hi ha moltes maneres d'accedir a la cultura dels altres i ella en tractara
algunes referides sobretot a I'actualitat, pero a la vegada proporcionara exemples d’epoques anteriors per tal
d'oferir un panorama més ampli.

Traduccions de literatura francesa: des de I'edat mitjana fins als nostres dies
a carrec de Dra. Marta Marfany (Universitat Pompeu Fabra)

29 d'octubre 9h30 Aula: 2.27 Facultat de Lletres
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